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PADOMES LEMUMS
(2002. gada 25. junijs un 23. septembris),

ar ko groza Aktu par Eiropas Parlamenta parstavju ievéleSanu
visparéjas  tieSas  véleSanas, kur§ pievienots Lémumam
76/787/EOTK, EEK, Euratom

(2002/772/EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo 1pasi ta 190.
panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo
pasi ta 108. panta 3. un 4. punktu,

nemot vérda Eiropas Parlamenta projektu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu (2),
ta ka:

(1)  Akts par Eiropas Parlamenta loceklu ievEleSanu vispargjas tiesas
vElesanas ir jagroza, lai dotu Parlamenta locekliem iesp&ju bit
ievEletiem vispargjas tiesas veleSanas saskana ar principiem, kas
kopigi visam dalibvalstim, tomér atstajot dalibvalstim iesp&ju
piemérot savus valsts noteikumus attieciba uz aspektiem, ko §is
lémums neskar.

(2)  Lai Aktu, kas grozits ar So lémumu, daritu vieglak uztveramu, ta
noteikumi japarnumurg, tadejadi radot skaidraku konsolidetu
tekstu,

IR IZSTRADAIJUSI $adus noteikumus, ko ta iesaka dalibvalstim pienemt saskana
ar to attiecigajam konstitucionalajam prasibam.

1. pants

Aktu par Eiropas Parlamenta parstavju ieveleéSanu vispargjas tiesas vele-
Sanas, kas pievienots Padomes Lémumam 76/787/EOTK, EEK,
Euratom (%) (turpmak “1976. gada Akts”), groza saskana ar $o pantu.

1. Visa 1976. gada Akta teksta, izgpemot 13. pantu, vardkopu

“parstavis” vai “parstavis Eiropas Parlamenta” aizstaj ar “Eiropas
Parlamenta loceklis”.

2. Akta 1. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“l. pants

1. Katra dalibvalstt Eiropas Parlamenta loceklus ievel, ievérojot
proporcionalas parstavibas principu, izmantojot sarakstu sistému
vai atseviS$ku pardalamu balsu sistému.

2. Dalibvalstis var atlaut balsoSanu, kuras pamata ir atverto
sarakstu sist€ma, saskana ar proceduru, ko tas piepem.

3. Velesanas ir vispargjas un tieSas, un balsoSana ir briva un
aizklata.”

(1) OV C 292, 21.9.1998., 66. Ipp.

CcEts).
() OV L 278, 8.10.1976., 1. ipp.
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Akta 2. pantu aizstaj ar $adiem pantiem:

“2. pants

Saskana ar konkréto stavokli valsti, katra dalibvalsts var izveidot
veléSanu apgabalus Eiropas Parlamenta véléSanam vai citadi
sadalit savu velésanu apgabalu, visparigi neietekmgjot balsoSanas
sistémas proporcionalitates principu.

2.4 pants

Dalibvalstis var noteikti obligato slieksni vietu sadalfjumam.
Valsts limenT mingtais slieksnis nevar parsniegt 5 procentus no
nodotajam balstm.

2.B pants

Katra dalibvalsts var noteikt maksimalo apjomu kandidatu
kampanas izdevumiem.”

Akta 3. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu svitro, un 2. un 3. punkts kliist attiecigi par 1.
un 2. punktu;

b) jaunaja 1. punkta vardkopu “Sis piecu gadu laikposms™ aizstaj
ar “Piecu gadu laikposms, uz kuru ievél Eiropas Parlamenta
loceklus”™;

¢) jaunaja 2. punkta noradi uz ‘2. punktu” aizstaj ar noradi uz “I.
punktu”.

Akta 4. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.  Eiropas Parlamenta locekliem ir privilégijas un imunitate,
kas viniem pienakas saskana ar 1965. gada 8. aprila Protokolu par
privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas.”

Atcel 5. pantu.
Akta 6. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta:

i) tresaja ievilkuma aiz vardkopas “Eiropas Kopienu Tiesas”
pievieno vardkopu “vai Pirmas instances tiesas”;

ii) starp pasreiz€jo treSo un ceturto ievilkumu ieklauj Sadu
ievilkumu:

113

— ar FEiropas Centralas bankas Direktoru padomes
locekla amatu,”;

iii) starp pasreiz€jo ceturto un piekto ievilkumu ieklauj $adu
ievilkumu:

“— ar Eiropas Kopienu ombuda amatu,”;

iv) pasreizgja piektaja ievilkuma svitro vardkopu “Eiropas
Oglu un terauda kopienas padomdevgjas komitejas loceklis
vai”;

V) pasreizgja sestaja ievilkuma svitro vardkopu “Eiropas Oglu
un terauda kopienas”;

vi) pasreizgjo astoto ievilkumu aizstaj ar sadu ievilkumu:

113

— ar tada ier€dpa vai darbinieka statusu, kur§ strada
Eiropas Kopienu iestadés vai tam piesaistitajas specia-
lizetajas iestades, vai Eiropas Centralaja banka.”;
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10.

11.

b) aiz 1. punkta ieklauj turpmak noradito punktu, un pasreizgjie 2.
un 3. punkts kltst attiecigi par 3. un 4. punktu:

“2. Kops Eiropas Parlamenta 2004. gada veleésanam Eiropas
Parlamenta locek]a amats nav savienojams ar valsts parlamenta
locekla amatu.

Atkapjoties no min&ta noteikuma un neskarot 3. punktu,

— Trijas valsts parlamenta locekli, kas ievéleti Eiropas Parla-
menta turpmakajas veleSanas, var saglabat divkarSu
mandatu Iidz nakamajam Trijas valsts parlamenta véle-
§anam; péc tam pieméro $§a punkta pirmo dalu;

— Apvienotas Karalistes parlamenta locekli, kas ir arT Eiropas
Parlamenta locekli piecu gadu termina pirms Eiropas Parla-
menta 2004. gada véléSanam, var saglabat divkarSu
mandatu Iidz Eiropas Parlamenta 2009. gada veléSanam,
kad pieme@ro §a punkta pirmo dalu.”;

¢) jaunaja 3. punkta vardkopu “var noteikt” aizstdj ar vardkopu
“var piemérot”, un noradi uz 7. panta 2. punktu aizstdj ar
noradi uz 7. pantu,

d) jaunaja 4. punkta vardkopu “l. un 2. punkts” aizstaj ar “1., 2.
un 3. punkts”.

Akta 7. pantu aizstaj ar sadu:

“7. pants

Ieverojot §a Akta noteikumus, velesanu procediru katra dalibvalstt
reglament€ tas valsts noteikumi.

Tadi valsts noteikumi, kas vajadzibas gadijuma var nemt vera
konkréto stavokli dalibvalstis, neietekmé proporcionalitates prin-
cipu, kas ir biitisks balsoSanas sistemai.”

Akta 9. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta vardkopu “nolikta diena” aizstaj ar “noteikta
diena un laika”;

b) panta 2. punkta vardkopu “Balsu skaitiSanu nedrikst sakt”
aizstaj ar “Dalibvalstis nedrikst oficiali darit zinamus atklatibai
savus balsu skaitiSanas rezultatus”;

¢) csvitro 3. punktu.
Akta 10. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktad vardkopu “9. panta 1. punkta noradito laik-
posmu” aizstaj ar “véléSanu periodu”;

b) panta 2. punkta otraja dala vardkopu “nosaka citu laikposmu
ne vairak ka vienu meénesi pirms” aizstdj ar “vismaz vienu
gadu pirms 3. panta minéta piecu gadu termina beigam nosaka
veleSanu periodu, kas nav vairak ka divus méneSus pirms”;

¢) panta 3. punkta svitro vardkopu “Eiropas Oglu un tErauda
kopienas dibinaSanas liguma 22. pantam”, vardkopu “Eiropas
Ekonomikas kopienas™ aizstaj ar vardkopu “Eiropas Kopienas”
un vardkopu “9. panta 1. punkta mingtais laikposms” aizstaj ar
vardkopu “velésanu periods”.

Akta 11. panta svitro vardkopu “Kameér nav stajusies speka 7.
panta 1. punkta mingta vienota véléSanu procedira,”.
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12.  Akta 12. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“12. pants

1. Amata vieta atbrivojas, kad Eiropas Parlamenta locekla
mandats beidzas sakara ar atkaps$anos, navi vai mandata atsauk-
Sanu.

2. leveérojot pargjos §a akta noteikumus, katra dalibvalsts
nosaka attiecigas procediras, lai uz atlikuSo laikposmu aizpilditu
amata vietas, kas atbrivojas 3. panta min&taja amata pilnvaru piecu
gadu termina.

3. Ja kadas dalibvalsts tiesibu aktos ir paredzeta Eiropas Parla-
menta locekla mandata atsauksSana, tad tads mandats beidzas, ievé-
rojot mingtos juridiskos noteikumus. Kompetentas valsts iestades
par to zino Eiropas Parlamentam.

4.  Ja vieta atbrivojas sakara ar atkapsanos vai navi, tad Eiropas
Parlamenta priekssédetajs tulit par to zino attiecigas dalibvalsts
kompetentajam iestadem.”

13.  Atcel 14. pantu.
14. Akta 15. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“15. pants

Sis Akts ir sagatavots anglu, danu, francu, grieku, holandiesu,
italu, Tru, portugalu, somu, spanu, vacu un zviedru valoda, un
visi teksti ir vienlidz autentiski.

II un IIT pielikums ir §a Akta sastavdala.”
15.  Atcel I pielikumu.

16. Akta III pielikuma svitro Vacijas Federativas Republikas Valdibas
deklaraciju.

2. pants

1. Pantus un pielikumus 1976. gada Akta, kura grozijumi izdarti ar
$o l@émumu, parnumuré saskana ar atbilstibas tabulu §a 1@muma pieli-
kuma, kas ir ta sastavdala.

2. Tadel korigé savstarpgjas atsauces uz 1976. gada Akta pantiem un
pielikumiem. To pasu pieméro attieciba uz atsauc€m uz mingtajiem
pantiem un to sikakam dalam, kas ir Kopienas Ligumos.

3. Atsauces uz 1976. gada Akta pantiem, kas ieklautas citos doku-
mentos vai aktos, saprot ka atsauces uz 1976. gada Akta pantiem, kas
parnumuréti saskana ar 1. punktu un, attiecigi, uz minéto pantu punk-
tiem, kas parnumuréti ar $o [émumu.

3. pants

1.  Grozijumi, kas min&ti 1. un 2. panta, stajas speka pirmaja diena
ménesi péc tam, kad dalibvalstis ir piepémusas $a l[émuma noteikumus
saskana ar savam attiecigajam konstitucionalajam prasibam.

2. Dalibvalstis zino Padomes generalsekretaram par savu valsts
procediiru pabeigSanu.

4. pants

So Iémumu publicé Eiropas Kopienu Oficidlaja Veéstnest.
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PIELIKUMS

Atbilstibu tabula, kas minéta 2. panta Padomes Lemuma 2002/772/EK,

Euratom (2002. gada 25. junijs un 23. septembris), ar ko groza Aktu par

Eiropas Parlamenta parstavju ievéleSanu visparéjas tiesas veleésanas, kur$
pievienots Lemumam 76/787/EOTK, EEK, Euratom

Veca numeracija

Jauna numeracija

1. pants 1. pants

2. pants 2. pants

2. A pants 3. pants

2. B pants 4. pants

3. pants 5. pants

4. pants 6. pants

5. pants (atcelts) —

6. pants 7. pants

7. pants 8. pants

8. pants 9. pants

9. pants 10. pants
10. pants 11. pants
11. pants 12. pants
12. pants 13. pants
13. pants 14. pants
14. pants (atcelts) —

15. pants 15. pants

I pielikums (atcelts)

I pielikums

I pielikums

I pielikums

II pielikums
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